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Virgil (70BC - 19BC) Discantus from Rhau, Tricinia, 1542, L.
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the
god allowed it,

accept this soul, and loose me from
my sorrows.

I have lived, and I have completed the
course that Fortune granted,

and now my noble spirit will pass be-
neath the earth.

Virgil, Aeneid (Book IV, lines 651-654)

1Original has a breve, but the fermatas say to line up, so I made them line up.
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Dulces exuviae

Virgil (70BC - 19BC) Tenor from Rhau, Tricinia, 1542, L.
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the
god allowed it,

accept this soul, and loose me from
my sorrows.

I have lived, and I have completed the
course that Fortune granted,

and now my noble spirit will pass be-
neath the earth.

Virgil, Aeneid (Book IV, lines 651-654)
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Dulces exuviae

Virgil (70BC - 19BC) Bassus from Rhau, Tricinia, 1542, L.
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the
god allowed it,

accept this soul, and loose me from
my sorrows.

I have lived, and I have completed the
course that Fortune granted,

and now my noble spirit will pass be-
neath the earth.

Virgil, Aeneid (Book IV, lines 651-654)

1Original has a breve, but the fermatas say to line up, so I made them line up.
2Original has a fermata, but the other parts don’t, so I’ve taken this one out.
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Dulces exuviae

from Rhau, Tricinia, 1542, L.
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